
Palabras clave en 2 Reyes 
 
 
Plata: En hebreo keseph - 5:5, 23; 6:25; 7:8; 12:13; 14:14; 20:13; 23:35 - literalmente conocida como 
“metal pálido”, era la unidad básica de la moneda del AT (1R 21:6; Is 55:1). Pero en el AT no hay 
referencia a monedas de plata porque en la antigüedad este metal se valuaba según su peso (Is 
46:6; Jer 32:9-10). La plata junto con el oro fue uno de los materiales valiosos que usaron para 
construir el tabernáculo y el templo (Éx 25:1-9; 2Cr 2:7). En Eclesiastés Salomón da una advertencia 
en cuanto a la plata: “El que ama el dinero (plata), no se saciará de dinero (plata)” (Ec 5:10).  
 
Ira: En hebreo aph - 13:3; 17:11; 21:6, 15; 22:17; 23:26; 24:20 - significa “nariz”, “narima” o “ira” (Gn 
2:7; Pr 15:1). Término que a menudo aparece junto con palabras que describen quemazón o ardor. A 
los largo del AT, el lenguaje figurado como “nariz ardiente” representa la ira, por la respiración 
acelerada de la persona (Éx 32:10-12). Casi todas las referencias del AT en que aparece esta 
palabra describen la ira de Dios (Sal 103:8; Dr 4:24, 25). La justa ira de Dios se reserva para quienes 
violan su pacto (Dt 13:17; 29:25-27; Jos 23:16; Jue 2:20; Sal 78.38). 
 
Lugares altos: En hebreo bamah - 12:3; 14:4; 15:4; 17:9; 23:8, 15, 20 - a menudo en referencia a 
un lugar sagrado, ubicado sobre terreno alto, como una colina por ejemplo. Antes de que se 
construyera el templo los israelitas adoraban al verdadero Dios en esos lugares altos (1R 3:2-4). 
Pero cuando los israelitas empezaron a adorar a dioses paganos en esos santuarios, el término 
comenzó a relacionarse en el AT con la rebeldía religiosa y la apostasía de Israel (1R 14:23; Sal 
78:58; Jer 19:5).  
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